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ĠUSTIFIKAZZJONI QASIRA

Il-proposta tal-Kummissjoni sabiex tiġi emendata d-Direttiva dwar is-Servizzi Postali 
għandha l-għan li jiġi kompletat is-suq intern għas-servizzi postali filwaqt li tiggarantixxi l-
forniment tas-servizzi universali għall-utenti kummerċjali, l-SMEs u l-konsumatur. Is-
Servizzi Postali jistgħu jkunu deskritti bħala ġebla tax-xewka għas-suq intern. Jekk jaħdmu 
b'mod effiċjenti jippromwovu l-iskambju transkonfinali fl-UE, b'mod speċjali fir-rigward ta' 
forom alternattivi ta' kummerċ, bħal ma hu l-kunmerċ elettroniku. 

Il-ftuħ tas-suq ma għandux jaffettwa b'mod negattiv il-forniment ta' servizzi universali fi ħdan 
l-Istati Membri u madwar l-UE. Għall-kuntrarju, l-Istati Membri għandhom ikollhom il-
possibilità li jagħżlu fornitur ta' servizz universali jew aktar għat-territorju nazzjonali kollu 
jew parti minnu, kif ukoll għad-diversi elementi tas-servizzi universali. B'mod partikulari, dan 
huwa aktar importanti għal zoni remoti u iżolati kif ukoll għall-konsumaturi vulnerabbli, bħal 
ma huma l-persuni b'diżabilità. B'mod parallel, l-Istati Membri għandhom jiggarantixxu li l-
provvista tas-servizz universali tkun ibbażata fuq il-prinċipji ta' trasparenza, ta' 
nondiskriminazzjoni u ta' proporzjonalità, biex b'hekk ikun hemm l-inqas effett fuq id-
distorsjoni tas-suq intern. 

Din il-proposta tipprovdi lill-Istati Membri bi flessibilità fl-iffinanzjar tas-servizzi universali 
billi tissuġġerixxi varjetà ta' mekkaniżmi għall-iffinanzjar diġà stabbiliti fl-Istati Membri. L-
Istati Membri jistgħu jużaw ukoll taħlita ta' dawn il-mekkaniżmi, jew saħansitra jimplimentaw 
metodi għall-iffinanzjar alternattivi, sakemm dawn ikunu konformi mal-leġiżlazzjoni ta' l-UE 
li diġà teżisti. Madankollu, xi partijiet oħra li għandhom sehem fis-settur esprimew it-tħassib 
tagħhom li l-mekkaniżmi proposti mhumiex adatti biex jiġi salvagwardjat il-forniment tas-
servizzi universali f'suq intern. Għalhekk, il-Kummissjoni għandha tipprovdi lill-Istati 
Membri b'linji gwida aktar dettaljati dwar il-kalkolu ta' l-ispejjeż netti u tal-metodi ta' l-
iffinanzjar użati, sabiex verament jiġi promoss is-suq intern. Barra minn hekk, minħabba l-
ispeċifiċitajiet ta' ċerti Stati Membri u l-ħtieġa li tkun garantita s-sostenibilità tas-servizzi 
universali, il-Kummissjoni b'koperazzjoni mal-partijiet li għandha sehem fis-settur għandha 
tiggarantixxi evalwazzjoni aħjar tal-mekkaniżmi għall-iffinanzjar proposti qabel ma tgħaddi 
għall-ftuħ komplet tas-suq.

Il-proposta timxi wkoll pass eqreb lejn il-ħarsien tal-konsumatur peress li m'għandiex biss l-
għan li tħares il-forniment tas-servizzi universali, iżda tipprovdi wkoll lill-konsumatur b'aktar 
tagħrif dwar il-forniment tas-servizz, b'mekkaniżmu għall-ilmenti msaħħaħ u b'sistema ta' 
kumpens. Madankollu, hemm bżonn ta' aktar ċarezza fil-proposta fir-rigward ta' l-obbligi tal-
fornituri tas-servizzi postali lejn l-utenti kummerċjali u lejn il-konsumatur, kif ukoll l-irwol li 
dawk imsemmija qabel għandhom fil-mekkaniżmu ta' l-iffinanzjar għas-servizzi universali. 
Barra minn hekk, għandha tingħata attenzjoni speċjali għall-gruppi ta' konsumaturi li 
jiddependu ħafna fuq is-servizzi postali, bħal ma huma l-għomja u dawk b'vista mnaqqsa. 

Barra minn hekk, il-Kummissjoni tipprova tiċċara l-irwol ta' l-awtoritajiet regolatorji 
nazzjonali, billi taħseb għal monitoraġġ kontinwu ta' l-implimentazzjoni tad-Direttiva. L-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali għandhom ikunu f'kuntatt mill-qrib mal-partijiet li 
għandhom sehem fis-settur postali permezz ta' l-istabbiliment ta' mekkaniżmi ta' 
konsultazzjoni miftuħa, trasparenti u mhux diskriminatorji. 
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Għall-ġid tas-suq ta' l-UE, għandu jitiqes il-ħolqien ta' awtorità regolatorja Ewopea. Dan 
jippermetti lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali biex iwettqu skambju ta' informazzzjoni 
dwar l-implimentazzjoni tad-Direttiva, dwar l-ispeċifiċitajiet tekniċi tas-swieq u l-mekkaniżmi 
għall-iffinanzjar użati fl-UE wara t-traspożizzjoni tad-Direttiva.

Fl-aħħar nett, sabiex jinkiseb suq intern kompletament operazzjonali b'servizzi universali u 
ħarsien tal-konsumatur ta' kwalità għolja, huwa importanti li tinżamm skadenza uniformi 
għall-implimentazzjoni fl-UE kollha.  B'dan il-mod, jiġu minimizzati r-riskji li jkun hemm 
żbilanċ fis-suq postali Ewropew u li tkun ipperikolata l-kwalità għolja tas-servizzi universali.

EMENDI

Il-Kumitat għas-Suq Intern u l-Ħarsien tal-Konsumatur jistieden lill- Kumitat għat-Trasport u 
t-Turiżmu, bħala l-kumitat responsabbli, sabiex jinkorpora l-emendi li ġejjin fir-rapport 
tiegħu:

Test propost mill-Kummissjoni Emendi mill-Parlament

Emenda 1
PREMESSA 3 A (ġdida)

(3a) Skond l-istħarriġ nru 219 ta’ l-
Eurobarometer ta' Ottubru 2005, is-servizzi 
postali huma fost dawk is-servizzi ta’ 
interess ekonomiku ġenerali l-aktar 
apprezzati miċ-ċittadini ta’ l-Unjoni 
Ewropea, b’77% ta’ opinjonijiet pożittivi.

Ġustifikazzjoni

Huwa importanti li jintwera li s-servizzi postali huma apprezzati mill-pubbliku, u waħda mill-
preokkupazzjonijiet ċentrali tagħna trid tkun li jiġi żgurat li dawn jibqgħu effiċjenti.

Emenda 2
PREMESSA 6

(6) Ir-Riżoluzzjoni tal-Parlament Ewropew 
tat-2 ta' Frar 2006 enfasizzat l-importanza 
soċjali u ekonomika ta' servizzi postali 
effiċjenti u r-rwol importanti tagħhom fil-
qafas ta' l-Istrateġija ta' Liżbona, u indikat li 
miżuri ta' riforma adottati s'issa ġġeneraw 
żviluppi pożittivi sinifikanti fis-settur 
postali, flimkien ma' aktar kwalità, aktar 

(6) Ir-Riżoluzzjoni tal-Parlament Ewropew 
tat-2 ta' Frar 2006 enfasizzat l-importanza 
soċjali u ekonomika ta' servizzi postali 
effiċjenti u l-irwol importanti tagħhom fil-
qafas ta' l-Istrateġija ta' Liżbona, u indikat li 
l-miżuri ta' riforma adottati s'issa ġġeneraw 
żviluppi pożittivi sinifikanti fis-settur 
postali, flimkien ma' aktar kwalità, aktar 
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effiċjenza u orjentament aħjar lejn il-ħtiġijiet 
tal-klijent.

effiċjenza u orjentament aħjar lejn il-ħtiġijiet 
tal-klijent. Ir-riżoluzzjoni stiednet lill-
Kummissjoni, fid-dawl ta' l-iżviluppi li ġieli 
jkunu sensibilment diverġenti fl-obbligi tas-
servizz universali fl-Istati Membri, sabiex, 
meta tkun qed tfassal l-istudju prospettiv 
tagħha, tikkonċentra b'mod partikolari fuq 
il-kwalità tas-servizz universali provdut u 
fuq l-iffinanzjar futur tiegħu u sabiex 
tipproponi, fil-kuntest ta' dan l-istudju, 
definizzjoni, l-iskop u l-finanzjament xieraq 
tas-servizz universali.

Ġustifikazzjoni

Ikun xieraq li ssir referenza għall-punti speċifiċi ħafna li l-Kummissjoni ntalbet tindirizza fir-
Riżoluzzjoni tal-Parlament tat-2 ta' Frar 2006 dwar l-applikazzjoni tad-Direttiva Postali hekk 
kif kienet qed tħejji biex tibda taħdem fuq l-istudju prospettiv tagħha.

Emenda 3
PREMESSA 13

(13) Barra minn hekk, iż-żieda fil-
kompetittività għandha tippermetti li s-settur 
postali jiġi integrat b'metodi alternattivi ta' 
komunikazzjoni u tippermetti titjib fil-
kwalità tas-servizz provdut lil konsumaturi li 
kull ma jmur qed isiru aktar esiġenti.

(13) Barra minn hekk, iż-żieda fil-
kompetittività għandha tippermetti li s-settur 
postali jiġi integrat b'metodi alternattivi ta' 
komunikazzjoni u tippermetti titjib fil-
kwalità tas-servizz provdut lil utenti li kull 
ma jmur qed isiru aktar esiġenti. Ftuħ 
ulterjuri tas-suq għandu jkompli 
jibbenefika b'mod partikulari lil 
konsumaturi u intrapriżi ta' daqs żgħir u 
medju, kemm bħala dawk li jibgħatu kif 
ukoll bħala dawk li jirċievu l-posta, billi 
titjieb il-kwalità, billi tiżdied l-għażla, billi 
it-tnaqqis fil-prezzijiet jinħass anke mill-
konsumatur, billi jiġu offruti servizzi 
innovattivi u adottati mudelli kummerċjali.

Ġustifikazzjoni

Għandhom jiġu enfasizzati l-vantaġġi speċifiċi għall-konsumatur. B’mod partikulari, peress li 
l-posta mibgħuta minn konsumaturi tirrappreżenta biss sehem żgħir tal-posta totali (madwar 
10%) meta mqabbla mal-bqija tal-posta mibgħuta min-negozji, il-benefiċċji għall-konsumatur 
għandhom jiġu spjegati kemm min-naħa tal-posta li tintbagħat kif ukoll dik li tiġi rċevuta (ta’ 
spiss mħallsa mill-konsumaturi, jew direttament, eżempju dikjarazzjonijiet tal-bank, xiri 
kummerċjali elettroniku jew indirettament).
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Emenda 4
PREMESSA 14 A (ġdida)

   (14a) It-terminu 'utenti' jinkludi 
konsumaturi individwali u entitajiet 
kummerċjali li jużaw servizzi universali, 
sakemm ma jkunx stipulat mod ieħor fid-
Direttiva 97/67/KE.

Ġustifikazzjoni

Jekk id-definizzjoni tat-terminu "utenti" fid-Direttiva tiġi ċċarata, għandha tgħin fl-adozzjoni 
ta' vokabularju koerenti konformi ma' dak użat fid-Direttivi dwar is-Servizzi Postali 
preċedenti.

Emenda 5
PREMESSA 14 B (ġdida)

(14a) Is-servizz universali, kif stipulat f'din 
id-direttiva, bħala regola jiggarantixxi 
ġabra waħda u konsenja waħda fid-dar jew 
il-bini ta' kull persuna fiżika jew legali 
f'kull ġurnata tax-xogħol, inkluż fl-inħawi 
mbiegħda jew b’popolazzjoni baxxa u 
mferrxa.

Ġustifikazzjoni

Hemm bżonn li jkompli jiġi ċċarat li d-direttiva tiggarantixxi servizz postali ta’ ħamest ijiem 
fil-ġimgħa fl-inħawi remoti jew b'popolazzjoni baxxa u mferrxa.

Emenda 6
PREMESSA 16

(16) Huwa importanti li l-konsumaturi 
jinżammu totalment infurmati dwar is-
servizzi universali offruti u li l-impriżi li 
joffru servizzi postali jkunu jafu bid-drittijiet 
u l-obbligi tal-fornitur(i) tas-servizz 
universali. L-Istati Membri għandhom 
jiggarantixxu li l-konsumaturi jinżammu 
totalment infurmati bil-karatteristiċi tas-
servizzi offruti u l-aċċessibilità tagħhom. 
Għaldaqstant, jixraq li, b'koerenza ma' aktar 
flessibilità għall-Istati Membri, biex dawn 
jiggarantixxu l-provvista tas-servizz 
universali b'modi oħrajn barra min-nomina 

(16) Huwa importanti li l-utenti jinżammu 
totalment infurmati dwar is-servizzi 
universali offruti u li l-intrapriżi li joffru 
servizzi postali jkunu jafu bid-drittijiet u l-
obbligi tal-fornitur(i) tas-servizz universali. 
L-Istati Membri għandhom jiggarantixxu li 
l-konsumaturi jinżammu totalment infurmati 
dwar il-karatteristiċi tas-servizzi speċifiċi 
offruti u l-aċċessibilità tagħhom. L-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali 
għandhom jimmonitorjaw li din it-tip ta' 
informazzjoni hija kollha disponibbli. 
Għaldaqstant, jixraq li, b'koerenza mal-
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tal-fornitur(i) tas-servizz universali, lill-Istati 
Membri titħallielhom flessibilità biex 
jiddeċiedu kif din l-informazzjoni tasal 
għand il-pubbliku.

flessibilità msaħħa ta' l-Istati Membri, biex 
dawn jiggarantixxu l-provvista tas-servizz 
universali b'modi oħrajn barra min-nomina 
tal-fornitur(i) tas-servizz universali, lill-Istati 
Membri titħallielhom il-flessibilità biex 
jiddeċiedu kif din l-informazzjoni tasal 
għand il-pubbliku.

Ġustifikazzjoni

Hemm bżonn li jiġi ċċarat liema tagħrif għandu jkun disponibbli lill-utenti differenti. 
Madankolu, huwa importanti li jiġi mħares id-dritt ta' l-utenti għall-informazzjoni, permezz 
ta' l-immonitorjar ta' l-awtoritajiet nazzjonali regolatorji. 

Emenda 7
PREMESSA 18

(18) Il-finanzjament estern ta' l-ispejjeż 
residwi netti għad jista' jkun meħtieġ għal xi 
Stati Membri. Għalhekk, jixraq li jiġu 
speċifikati biċ-ċar, safejn hu neċessarju u 
ġustifikat adegwatament, l-alternattivi 
disponibbli għall-finanzjament tas-servizz 
universali, filwaqt li lill-Istati Membri 
titħallielhom l-għażla tal-mekkaniżmi 
finanzjarji li għandhom jintużaw. Dawn l-
alternattivi jinkludu l-użu ta' proċeduri ta' 
akkwist pubbliku u, kull meta l-obbligi ta' 
servizz universali jinvolvu spejjeż netti u 
jirrappreżentaw piż inġust għall-impriża 
nnominata, kumpens pubbliku u qsim ta' l-
ispejjeż bejn il-fornituri u/jew konsumaturi, 
f'modi trasparenti u permezz ta' 
kontribuzzjonijiet lejn fond ta' kumpens. L-
Istati Membri jistgħu jużaw mezzi oħra ta' 
finanzjament permessi mid-Dritt 
Komunitarju, pereżempju billi jiddeċiedu li 
l-profitti maqlugħa minn attivitajiet oħra 
tal-fornituri tas-servizz universali barra 
mill-ambitu tas-servizzi universali 
għandhom imorru, totalment jew 
parzjalment, għall-finanzjament ta' l-
ispejjeż netti tas-servizz universali, dejjem 
sakemm dawn ikunu kompatibbli ma' din 
id-Direttiva. 

(18) Il-finanzjament estern ta' l-ispejjeż 
residwi netti tas-servizz universali għad jista' 
jkun meħtieġ għal xi Stati Membri. 
Għalhekk, jixraq li jiġu speċifikati biċ-ċar, 
safejn hu neċessarju u ġustifikat 
adegwatament, l-alternattivi disponibbli 
għall-finanzjament tas-servizz universali, 
filwaqt li lill-Istati Membri titħallielhom l-
għażla tal-mekkaniżmi finanzjarji li 
għandhom jintużaw. Dawn l-alternattivi 
jinkludu l-użu ta' proċeduri ta' akkwist 
pubbliku u, kull meta l-obbligi ta' servizz 
universali jinvolvu spejjeż netti tas-servizz 
universali u jirrappreżentaw piż inġust għall-
intrapriża nnominata, kumpens pubbliku u 
qsim ta' l-ispejjeż bejn il-fornituri u/jew l-
utenti, f'mod trasparenti u permezz ta' 
kontributi għal fond ta' kumpens. L-Istati 
Membru għandhom jeskludu utenti ta' 
servizzi li huma provduti b'tariffa fuq 
oġġett wieħed milli jikkontribwixxu lejn il-
fond ta' kumpens. Dawn il-mezzi oħra ta’ 
finanzjament huma biżżejjed biex jiżguraw 
il-finanzjament ta’ kwalunkwe spiża 
residwa netta tas-servizz universali.
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Ġustifikazzjoni

Konsumaturi individwali u SMEs m'għandhomx jipparteċipaw b'mod dirett fl-iffinanzjar tal-
fond ta' kumpens, peress li dan jista' jinvolvihom f'piż mhux ġustifikat għall-forniment ta' 
servizzi universali. Barra minn hekk, il-finanzjament ta' l-ispejjeż netti tal-forniment tas-
servizz universali permezz ta' profitti magħmulha minn fornitur(i) ta' servizz universali minn 
attivitajiet oħra li l-fornitur(i) jista' jkollu/hom jista' jkun piż inġust f'dak li għandu x'jaqsam 
ma' operaturi oħra u jista' joħloq distorsjoni tal-kompetizzjoni. 

Emenda 8
PREMESSA 20

(20) Il-prinċipji ta' trasparenza, non-
diskriminazzjoni u proporzjonalità 
msemmija fid-Direttiva 97/67/KE għandhom 
ikomplu jiġu applikati għal kwalunkwe 
mekkaniżmu ta' finanzjament u kwalunkwe 
deċiżjoni f'dan il-qasam tkun ibbażata fuq 
kriterji trasparenti, oġġettivi u verfikabbli. 
B'mod partikolari, l-ispiża netta tas-servizz 
universali għandha tkun ikkalkolata, taħt ir-
responsabilità ta' l-awtorità nazzjonali 
regolatorja, bħala d-differenza bejn l-ispejjeż 
netti ta' impriża nominata li hija suġġetta 
għall-obbligi tas-servizz universali u impriża 
oħra li mhijiex suġġetta għall-obbligi tas-
servizz universali. Fil-kalkolu għandu jitqies 
kull element relevanti ieħor, inkluż 
kwalunkwe benefiċċju tas-suq li taqla' 
impriża nominata biex tipprovdi servizz 
universali, id-dritt għal profitt raġonevoli u 
l-inċentivi għall-effiċjenza f'termini ta' 
spejjeż.

(20) Il-prinċipji ta' trasparenza, 
nondiskriminazzjoni u proporzjonalità 
msemmija fid-Direttiva 97/67/KE għandhom 
ikomplu jiġu applikati għal kwalunkwe 
mekkaniżmu ta' finanzjament u kwalunkwe 
metodu li jikkalkula l-ispejjeż netti tas-
servizz universali. Kwalunkwe deċiżjoni 
f'dan il-qasam trid tkun ibbażata fuq kriterji 
trasparenti, oġġettivi u verifikabbli.  B'mod 
partikolari, l-ispiża netta tas-servizz 
universali għandha tkun ikkalkolata, taħt ir-
responsabilità ta' l-awtorità nazzjonali 
regolatorja, bħala d-differenza bejn l-ispejjeż 
netti ta' intrapriża nominata li hija suġġetta 
għall-obbligi tas-servizz universali u 
intrapriża oħra li mhijiex suġġetta għall-
obbligi tas-servizz universali. Fil-kalkolu 
għandu jitqies kull element relevanti ieħor, 
inkluż kwalunkwe benefiċċju tas-suq li taqla' 
intrapriża nominata biex tipprovdi servizz 
universali, id-dritt għal profitt raġonevoli u 
l-inċentivi għall-effiċjenza f'termini ta' 
spejjeż. 

Ġustifikazzjoni

Hemm bżonn li jkunu applikati l-prinċipji ta' trasparenza, nondiskriminazzjoni u 
proporzjonalità mhux biss fl-applikazzjoni tal-mekkaniżmi ta' finanzjament tas-servizzi 
universali, iżda anke għall-kalkolu ta' l-ispejjeż netti tas-servizzi universali. Dan, flimkien ma' 
aktar ċarezza fil-metodi ta' kalkolu li fil-fatt jintużaw, eventwalment se jwassal għal aktar 
ċertezza legali fis-swieq nazzjonali, mingħajr ma' joħloq dewmien fl-implimentazzjoni u t-
traspożizzjoni tad-Direttiva, u b'hekk jgħin fil-ħolqien ta' suq intern għas-servizzi postali.  
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Emenda 9
PREMESSA 22

(22) F'kuntest fejn bosta impriżi postali 
joffru servizzi fi ħdan il-qasam tas-servizz 
universali, jixraq li li l-Istati Membri kollha 
jkunu meħtieġa li jivvalutaw jekk ċerti 
elementi ta' l-infrastruttura postali jew ċerti 
servizzi ġeneralment offruti mill-fornituri 
tas-servizz universali għandhomx ikunu 
miftuħa għal operaturi oħrajn li joffru 
servizzi simili, sabiex tkun promossa 
kompetizzjoni effettiva u/jew jitħarsu l-
utenti u l-konsumaturi billi l-kwalità globali 
tas-servizz postali tkun garantita. Billi l-
istatus ġuridiku u s-sitwazzjoni tas-suq ta' 
dawn l-elementi jew servizzi jvarjaw minn 
Stat Membru għall-ieħor, jeħtieġ li l-Istati 
Membri jkunu biss obbligati jadottaw 
deċiżjoni infurmata dwar il-ħtieġa, il-firxa u 
l-għażla ta' l-istrument regolatorju, inkluż, 
jekk ikun il-każ, għal dak li għandu x'jaqsam 
mal-qsim ta' l-ispejjeż. Din id-dispożizzjoni 
hija bla ħsara għad-dritt ta' l-Istati Membri li 
jadottaw miżuri biex jiggarantixxu aċċess 
għan-network postali pubbliku 
f'kondizzjonijiet ta' trasparenza u non-
diskriminazzjoni.

(22) F'kuntest fejn bosta intrapriżi postali 
joffru servizzi fi ħdan il-qasam tas-servizz 
universali, jixraq li l-Istati Membri kollha 
jkunu meħtieġa li jivvalutaw jekk ċerti 
elementi ta' l-infrastruttura postali jew ċerti 
servizzi ġeneralment offruti mill-fornituri 
tas-servizz universali għandhomx ikunu 
miftuħa għal operaturi oħrajn li joffru 
servizzi simili, sabiex tkun promossa 
kompetizzjoni effettiva u/jew jitħarsu l-
utenti billi l-kwalità globali tas-servizz 
postali tkun garantita. Billi l-istatus ġuridiku 
u s-sitwazzjoni tas-suq ta' dawn l-elementi 
jew servizzi jvarjaw minn Stat Membru għal 
ieħor, jeħtieġ li l-Istati Membri jkunu biss 
obbligati jadottaw deċiżjoni infurmata dwar 
il-ħtieġa, il-firxa u l-għażla ta' l-istrument 
regolatorju, inkluż, jekk ikun il-każ, dwar 
dak li għandu x'jaqsam mal-qsim ta' l-
ispejjeż. Din id-dispożizzjoni hija bla ħsara 
għad-dritt ta' l-Istati Membri li jadottaw 
miżuri biex jiggarantixxu aċċess għan-
network postali pubbliku f'kondizzjonijiet ta' 
trasparenza u non-diskriminazzjoni.

Ġustifikazzjoni

It-terminu 'utenti' jinkludi wkoll 'konsumaturi', għalhekk l-użu taż-żewġ termini jista' jwassal 
għal interpretazzjoni ħażina ta' din id-Direttiva.  

Emenda 10
PREMESSA 23

(23) Fid-dawl ta' l-importanza tas-servizzi 
postali għal persuni għomja u b'vista 
mnaqqsa, jixraq li jiġi konfermat li l-proċess 
tal-ftuħ tas-suq ma għandux inaqqas il-
provvista kontinwa ta' ċerti servizzi b'xejn 
għall-persuni għomja u b'vista mnaqqsa 
introdotti mill-Istati Membri skond l-obbligi 
internazzjonali applikabbli.

(23) Fid-dawl ta' l-importanza tas-servizzi 
postali għal persuni għomja u b'vista 
mnaqqsa, jixraq li jiġi konfermat li f'suq 
kompetittiv u liberalizzat għandu jkun 
hemm obbligu għall-provvista ta' servizzi 
b'xejn għall-persuni għomja u b'vista 
mnaqqsa introdotti mill-Istati Membri.
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Ġustifikazzjoni

Hemm bżonn li fid-Direttiva riveduta il-kliem jitpoġġa b'mod ċar sabiex tintlaħaq it-tkomplija 
ta' forniment ta' servizz postali b'xejn għall-għomja u l-persuni b'vista mnaqqsa f'suq postali 
uniku kompletament operazzjonali. Servizz ta' dan it-tip għandu jkun obbligu transkonfinali u 
m'għandux ikun ir-responsabilità ta' l-Istati Membri biss.

Emenda 11
PREMESSA 25

(25) Fid-dawl ta' l-ispeċifiċitajiet nazzjonali 
involuti fir-regolamentazzjoni tal-
kondizzjonijiet li fihom il-fornitur tas-
servizz universali responsabbli għandu 
jopera f'kuntest totalment kompetittiv, 
jixraq li l-Istati Membri jitħallew liberi li 
jiddeċiedu l-aħjar mod kif jimmonitorjaw 
il-cross-subsidies.

mħassra

Emenda 12
PREMESSA 25 A (ġdida)

   (25a) Il-Kummissjoni, wara li tirċievi 
biżżejjed informazzjoni dwar is-swieq 
postali nazzjonali mill-awtoritajiet 
regolatorji nazzjonali, għandha toħroġ linji 
gwida għall-kalkolu ta' l-ispejjeż netti tas-
servizzi universali u dwar l-applikazzjoni 
tal-mekkaniżmu jew mekkaniżmu/i ta' 
finanzjament propost(i), b'mod partikulari 
fir-rigward tar-regoli dwar il-kompetizzjoni 
u r-regoli dwar l-għajnuna statali. 

Ġustifikazzjoni

Il-proposta tal-Kummissjoni kif teżisti bħalissa ma tipprovdix lill-Istati Membri b'linji gwida 
suffiċjenti, kemm dwar il-kalkolu ta' l-ispejjeż netti tas-servizzi universali, kif ukoll dwar il-
mekkaniżmi finanzjarji tas-servizzi universali. Dan jaf iwassal għal inċertezza legali fis-swieq 
nazzjonali li ddewwem l-implimentazzjoni u t-traspożizzjoni tad-Direttiva, u b'hekk tħalli 
effett dirett fuq il-ħolqien ta' suq intern għas-servizzi postali. 

Emenda 13
PREMESSA 26 A (ġdida)

(26a) Sabiex tiżdied iċ-ċertezza legali u jiġu 
ffaċilitati d-deċiżjonijiet dwar investimenti 
ta’ l-operaturi postali kollha, il-
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Kummissjoni għandha toħroġ linji gwida 
dwar l-applikazzjoni tar-regoli dwar il-
kompetizzjoni u l-għajnuna statali fis-settur 
postali, permezz ta’ komunikazzjoni 
interpretattiva jew mezzi oħra, kif ukoll 
linji gwida dwar il-prinċipji ta’ kif se 
jitqassmu l-ispejjeż stipulati fl-Artikolu 
14(3). Barra minn hekk, il-koperazzjoni 
bejn l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali 
billi jkomplu jiżviluppaw kriterji ta' 
referenza u linji gwida f'dan il-qasam 
għandha tikkontribwixxi għall-
applikazzjoni armonizzata ta' dawn ir-
regoli.

Ġustifikazzjoni

Il-monitoraġġ ta’ l- għajnuna statali u s-sussidji inkroċjati skond it-Trattat KE huwa l-
kompetenza esklużiva tal-Kummissjoni Ewropea. Li l-Istati Membri jitħallew jiddeċiedu kif 
jimmonitorjaw is-sussidji tmur kontra s-sistema stabbilita mit-Trattat. Madankollu, jidher ċar 
li s-suq jeħtieġ il-gwida tal-Kummissjoni dwar l-aħjar mod li jiġu applikati r-regoli dwar il-
kompetizzjoni (inkluż ir-regoli dwar l-għajnuna statali) għas-settur postali. Għalhekk il-
Kummissjoni għandha tadotta avviż dwar l-applikazzjoni tar-regoli dwar il-kompetizzjoni 
(inkluż ir-regoli dwar l-għajnuna statali) għas-settur postali. Ara l-emenda proposta għall-
Artikolu 23.

Emenda 14
PREMESSA 27

(27) F'konformità mar-regoli fis-seħħ 
f'oqsma oħra tas-settur tas-servizzi u bil-
għan li l-konsumatur jitħares aktar, jixraq li 
titwessa' l-applikazzjoni tal-prinċipji minimi 
dwar il-proċeduri ta' lment lil hinn mill-
fornituri tas-servizz universali. Bil-għan li 
tiżdied l-effikaċja tal-proċeduri f'dan il-
qasam, jeħtieġ li d-Direttiva tinkoraġixxi l-
użu ta' proċeduri ta' soluzzjoni 
extraġudizzjarja tat-tilwim, kif stipulat fir-
Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 
98/257/KE tat-30 ta' Marzu 1998 rigward il-
prinċipji applikabbli għall-korpi involuti fis-
soluzzjoni extraġudizzjarja tat-tilwim tal-
konsumaturi u r-Rakkomandazzjoni tal-
Kummissjoni ta' l-4 ta' April 2001 rigward 
il-prinċipju għall-korpi extraġudizzjarji 
involuti fis-soluzzjoni konsenswali tat-
tilwim tal-konsumaturi. Il-ħarsien tal-

(27) F'konformità mar-regoli fis-seħħ 
f'oqsma oħra tas-settur tas-servizzi u bil-
għan li l-konsumatur jitħares aktar, jixraq li 
titwessa' l-applikazzjoni tal-prinċipji minimi 
dwar il-proċeduri ta' lment lil hinn mill-
fornituri tas-servizz universali. Bil-għan li 
tiżdied l-effikaċja tal-proċeduri f'dan il-
qasam, jeħtieġ li d-Direttiva tinkoraġixxi l-
użu ta' proċeduri ta' soluzzjoni 
extraġudizzjarja tat-tilwim, kif stipulat fir-
Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 
98/257/KE tat-30 ta' Marzu 1998 rigward il-
prinċipji applikabbli għall-korpi involuti fis-
soluzzjoni extraġudizzjarja tat-tilwim tal-
konsumaturi u r-Rakkomandazzjoni tal-
Kummissjoni ta' l-4 ta' April 2001 rigward 
il-prinċipju għall-korpi extraġudizzjarji 
involuti fis-soluzzjoni konsenswali tat-
tilwim tal-konsumaturi. Il-ħarsien tal-
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konsumaturi għandu wkoll ikompli jissaħħaħ 
permezz ta' l-interoperabilità ta' l-operaturi 
minħabba l-aċċess għal ċerti elementi ta' 
infrastruttura u servizzi, kif ukoll ir-rekwiżit 
għal kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet 
nazzjonali regolatorji u l-korpi għall-ħarsien 
tal-konsumatur.

konsumaturi għandu wkoll ikompli jissaħħaħ 
permezz ta' l-interoperabilità ta' l-operaturi 
minħabba l-aċċess għal ċerti elementi ta' 
infrastruttura u servizzi, kif ukoll ir-rekwiżit 
għal kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet 
nazzjonali regolatorji u l-korpi għall-ħarsien 
tal-konsumatur.  Sabiex il-proċedura għal 
soluzzjoni ta’ tilwim barra l-qrati tkun 
possibbli, jeħtieġ li l-oneru tal-prova 
jgħaddi għal fuq il-fornituri tas-servizz 
postali u għalhekk jkunu huma 
responsabbli li jagħtu prova li qed jaqdu 
kompletament l-obbligi tagħhom.

Emenda 15
PREMESSA 32

(32) L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji 
għandhom, fejn meħtieġ, jikkoordinaw l-
azzjonijiet tagħhom mal-korpi regolatorji ta' 
l-Istati Membri l-oħra u mal-Kummissjoni 
fit-twettiq ta' xogħolhom skond din id-
Direttiva. Dan għandu jippromwovi l-
iżvilupp tas-suq intern għas-servizzi postali 
u jgħin biex tintlaħaq koerenza fl-
applikazzjoni, fl-Istati Membri kollha, tad-
dispożizzjonijiet stabbiliti f'din id-Direttiva, 
partikolarment meta l-leġiżlazzjoni 
nazzjonali li timplimenta d-dritt 
Komunitarju tagħti l-awtoritajiet nazzjonali 
regolatorji setgħat diskrezzjonali 
konsiderevoli għall-applikazzjoni tar-regoli 
kkonċernati. Din il-kooperazzjoni tista' ssir, 
fost oħrajn, fil-Kumitat imwaqqaf mid-
Direttiva 97/67/KE jew f'grupp li jlaqqa' r-
regolaturi Ewropej. L-Istati Membri 
għandhom jiddeċiedu liema korpi huma l-
awtoritajiet nazzjonali regolatorji għall-
għanijiet ta' din id-Direttiva.

(32) L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali 
għandhom, jagħmlu skambju ta' l-aħjar 
prassi u jikkoordinaw l-azzjonijiet tagħhom 
mal-korpi regolatorji ta' l-Istati Membri l-
oħra u mal-Kummissjoni fit-twettiq ta' 
xogħolhom skond din id-Direttiva. Dan 
għandu jippromwovi l-iżvilupp tas-suq 
intern għas-servizzi postali u jgħin biex 
tintlaħaq koerenza fl-applikazzjoni, fl-Istati 
Membri kollha, tad-dispożizzjonijiet 
stabbiliti f'din id-Direttiva, partikolarment 
meta l-leġiżlazzjoni nazzjonali li 
timplimenta d-dritt Komunitarju tagħti l-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali setgħat 
diskrezzjonali konsiderevoli għall-
applikazzjoni tar-regoli kkonċernati. Din il-
kooperazzjoni tista' ssir, fost oħrajn, fil-
Kumitat imwaqqaf mid-Direttiva 97/67/KE 
jew f'grupp li jlaqqa' r-regolaturi Ewropej. 
Fir-rapport regolari tagħha lill-Parlament 
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-
implimentazzjoni ta' din id-Direttiva, il-
Kummissjoni għandha teżamina l-ħtieġa li 
tiġi żviluppata ulterjurment awtorità 
regolatorja Ewropea operattiva għas-
servizzi postali.  L-Istati Membri għandhom 
jiddeċiedu liema korpi huma l-awtoritajiet 
regolatorji nazzjonali għall-għanijiet ta' din 
id-Direttiva.
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Ġustifikazzjoni

Il-Kummissjoni għandha teżamina l-kompetenza u l-iffunzjonar ta' awtorità regolatorja 
Ewopea, bħala pjattaforma għall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali biex jiskambjaw miżuri 
ta' koperazzjoni amministrattiva u ta' benchmarking u bħala l-entità konsultattiva tal-
Kummissjoni Ewropea dwar kwistjonijiet tekniċi u l-implimentazzjoni u l-monitoraġġ aħjar 
tal-konformità mal-leġiżlazzjoni Komunitarja fuq livell nazzjonali. Saru arranġamenti simili 
fil-każ tas-setturi tat-telekomunikazzjoni, tal-finanzi u ta' l-enerġija.

Emenda 16
PREMESSA 33

(33) L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji 
għandhom il-ħtieġa li jiġbru tagħrif mill-
parteċipanti fis-suq sabiex iwettqu 
xogħolhom b'mod effikaċi. Il-talbiet għal 
tagħrif għandhom ikunu proporzjonati u ma 
għandhomx jimponu piż żejjed fuq l-impriżi. 
Jista' jkun hemm il-ħtieġa wkoll li dak it-
tagħrif jinġabar mill-Kummissjoni, biex 
tippermettilha taqdi l-obbligi kollha tagħha 
skond id-dritt Komunitarju. 

(33) L-awtoritajiet nazzjonali regolatorji 
għandhom il-ħtieġa li jiġbru tagħrif mill-
parteċipanti fis-suq sabiex iwettqu 
xogħolhom b'mod effikaċi. Il-talbiet għal 
tagħrif għandhom ikunu proporzjonati u ma 
għandhomx jimponu piż żejjed fuq l-impriżi. 
Jista' jkun hemm il-ħtieġa wkoll li dak it-
tagħrif jinġabar mill-Kummissjoni, biex 
tippermettilha taqdi l-obbligi kollha tagħha 
skond id-dritt Komunitarju. Tagħrif ta' dan 
it-tip għandu jingħata fil-ħin xieraq u 
b'mod kunfidenzjali, fejn hemm il-ħtieġa, u 
għandu jintuża biss għall-iskop li għalih 
intalab. 

Ġustifikazzjoni

It-talba għal tagħrif trid, fejn hu xieraq, issir fil-limiti tal-kunfidenzjalità u fit-twettiq preċiż 
tad-dmirijiet tagħhom min-naħa ta' l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali. Inkella, it-tagħrif 
mogħti mill-operaturi postali jista' jintuża b'mod li jxekkel il-kompetizzjoni ġusta f'suq intern.    

Emenda 17
ARTIKOLU 1, PUNT 2, PUNT (- A) (ġdid)

Artikolu 2, punt 2) (Direttiva 97/67/KE)

- a ) il-punt 2 jiġi sostitwit bit-test li ġej:
“2) “in-netwerk postali tal-fornitur(i) tas-
servizz univerali”: is-sistema ta’ 
organizzazzjoni u ta' riżorsi ta’ kull xorta 
użati mill-fornitur(i) ta’ servizz universali 
għall-iskopijiet b’mod partikolari ta':
– il-ġbir ta’ oġġetti postali koperti mill-
obbligi ta’ servizz universali minn punti ta’ 
aċċess fit-territorju kollu kemm hu li għalih  
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inħatar/ru l-fornitur(i) ta’ servizz universali 
– id-direzzjonar u l-immaniġġjar ta’ dawk 
l-oġġetti mill-punt ta’ aċċess tan-network 
postali għaċ-ċentru ta’ tqassim,
– it-tqassim fl-indirizzi murija fuq l-
oġġetti;”

(L-istess test bħal dak tad-Direttiva 97/67/KE, b’xi żidiet)

Ġustifikazzjoni

Peress li t-twettiq ta’ l-elementi differenti tas-servizz universali jista’ jiġi fdat lil fornitur 
wieħed jew lil numru ta’ fornituri ta' servizz (ara l-Artikolu 4 emendat) li jistgħu jkollhom 
kemm statut pubbliku u kemm privat, mhux loġiku li jibqa’ jiġi kkunsidrat li jeżisti netwerk 
postali “pubbliku”. Huwa aktar xieraq li jissejjaħ netwerk postali tal-fornitur(i) ta' servizz 
universali.

Barra minn hekk, f’din id-definizzjoni għandha terġa’ tiddaħħal il-possibbiltà li jiġu 
nnominati diversi fornituri tas-servizz universali biex ikopru parti mit-territorju nazzjonali. 

Emenda 18
ARTIKOLU 1, PUNT 2, PUNT (-A A) (ġdid) 

Artikolu 2, punt 3) (Direttiva 97/67/KE)

- aa) Il-punt 3 jiġi sostitwit bit-test li ġej:
3) “punt ta’ aċċess”: il-faċilitajiet fiżiċi, 
inklużi kaxxi ta’ l-ittri provduti għall-
pubbliku jew fit-toroq pubbliċi jew fil-bini 
tal-fornitur(i) ta’ servizz universali, fejn l-
oġġetti postali jistgħu jiġi fdati lil dawn il-
fornituri;

(L-istess test bħal dak tad-Direttiva 97/67/KE, b’xi żidiet)

Ġustifikazzjoni

Peress li t-twettiq ta’ l-elementi differenti tas-servizz universali jista’ jiġi fdat lil fornitur 
wieħed jew lil numru ta’ fornituri ta' servizz (ara l-Artikolu 4 emendat) li jistgħu jkollhom 
kemm statut pubbliku u kemm privat, mhux loġiku li jibqa’ jiġi kkunsidrat li jeżisti netwerk 
postali “pubbliku”. Huwa aktar xieraq li jissejjaħ netwerk postali tal-fornitur(i) ta' servizz 
universali.

Emenda 19
ARTIKOLU 1, PUNT 2, PUNT (A A) (ġdid)

Artikolu 2, punt 7) (Direttiva 97/67/KE)
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aa) il-punt 7 jiġi sostitwit bit-test li ġej:
"7) “oġġett ta’ korrispondenza”: 
komunikazzjoni bil-miktub, li tinkludi l-
posta diretta, permezz ta’kull xorta ta’ mezz 
fiżiku li għandha tinġarr u titwassal fl-
indirizz indikat minn min bagħatha fuq l-
oġġett innifsu jew fuq l-ippakkjar tiegħu. 
Kotba, katalogi, gazzetti u perjodiċi m' 
għandhomx jitqiesu bħala oġġetti ta’ 
korrispondenza;”

(L-istess test bħal dak tad-Direttiva 97/67/KE, b’xi żidiet)

Ġustifikazzjoni

Ir-referenza għall-posta diretta huwa sinjal ċar li n-natura speċifika ta’ dan is-settur fis-suq 
postali qed tiġi rikonoxxuta fis-settur postali.

Emenda 20
ARTIKOLU 1, PUNT 2, PUNT (B) 

Artikolu 2, punt 8) (Direttiva 97/67/KE)

(b) il-punt 8 jitħassar imħassar

Emenda 21
ARTIKOLU 1, PUNT 2, PUNT (C)

Artikolu 2, punt 20 (Direttiva 97/67/KE)

20: servizzi pprovduti b'tariffa bil-biċċa: 
servizzi postali li għalihom it-tariffa hija 
stabbilita skond it-termini u l-
kondizzjonijiet ġenerali tal-fornituri tas-
servizz universali għat-trasport ta' oġġetti 
postali individwali.

20: servizzi pprovduti b'tariffa unitarja: 
servizzi postali li għalihom it-tariffa hija 
stabbilita għall-ġbir, l-issortjar, it-trasport u 
t-tqassim ta' oġġetti postali individwali.”

Ġustifikazzjoni

Simplifikazzjoni tat-test attwali. Din tipprovdi aktar ċertezza legali. Tiddefinixxi l-kunċett ta' 
tariffa unitarja irrispettivament mill-operatur u mit-tip ta' attività li jwettaq. 

Emenda 22
ARTIKOLU 1 PUNT 4

Artikolu 4 paragrafu 1 (Direttiva 97/67/KE)

1. Kull Stat Membru għandu jiżgura li l- 1. Kull Stat Membru għandu jiżgura li l-
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provvista tas-servizz universali tkun 
garantita u għandu jinnotifika lill-
Kummissjoni bil-passi li jkun ħa sabiex 
jissodisfa dan l-obbligu. Il-Kumitat 
imwaqqaf mill-Artikolu 21 għandu jiġi 
infurmat u għandu jissorvelja l-evoluzzjoni 
tal-miżuri stabbiliti mill-Istati Membri biex 
jiżguraw il-provvista tal-servizz universali. 

provvista tas-servizz universali tkun 
garantita u għandu jinnotifika lill-
Kummissjoni bil-passi li jkun ħa sabiex 
jissodisfa dan l-obbligu. Kull Stat Membru 
għandu jafda f'idejn l-awtorità regolatorja 
nazzjonali nominata tiegħu id-dmir li 
tissorvelja l-provvista ddettaljata tas-servizz. 
Fejn hemm bżonn, l-awtorità relevanti 
tista' timponi dispożizzjonijiet biex 
tiggarantixxi s-servizz universali skond l-
Artikolu 9, b'konsultazzjoni mal-partijiet 
interessati. Il-Kumitat imwaqqaf mill-
Artikolu 21 għandu jiġi infurmat u għandu 
jissorvelja l-evoluzzjoni tal-miżuri stabbiliti 
mill-Istati Membri biex jiżguraw il-provvista 
tas-servizz universali. 

Ġustifikazzjoni

Huwa kruċjali li jiġi garantit il-forniment ta' servizzi universali. Għalhekk huwa importanti 
għall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li ma jkunux biss responsabbli għas-sorveljanza tas-
suq postali, iżda wkoll li jiggarantixxu l-forniment ta' servizzi universali, billi jimponu 
dispożizzjonijiet li jsaħħu l-istabbiliment tas-suq intern għal servizzi postali. 

Emenda 23
ARTIKOLU 1, PUNT 4

Artikolu 4, paragrafu 2 (Direttiva 97/67/KE)

2. L-Istati Membri jistgħu jagħżlu li 
jinnominaw impriża waħda jew aktar bħala 
fornituri tas-servizz universali għal parti jew 
it-totalità tat-territorju nazzjonali u għal 
elementi differenti tas-servizz universali. 
Kull meta jagħmlu hekk, għandhom 
jistabbilixxu skond id-dritt Komunitarju l-
obbligi u d-drittijiet assenjati lilhom u 
jippubblikawhom. Partikolarment, l-Istati 
Membri għandhom jadottaw il-miżuri 
meħtieġa biex jiżguraw li l-kondizzjonijiet li 
fihom jingħata s-servizz universali jissejsu 
fuq il-prinċipji ta' l-oġġettività, in-non-
diskriminazzjoni, il-proporzjonalità u ta' 
xkiel minimu għas-suq, u li n-nomina bħala 
fornituri tas-servizz universali ta' impriża 
tkun limitata fiż-żmien. L-Istati Membri 
għandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-
identità tal-fornitur(i) tas-servizz universali 

2. L-Istati Membri jistgħu jagħżlu li 
jinnominaw intrapriża waħda jew aktar 
bħala fornituri tas-servizz universali għal 
parti jew it-totalità tat-territorju nazzjonali u 
għal elementi differenti tas-servizz 
universali. Kull meta jagħmlu hekk, 
għandhom jistabbilixxu skond id-dritt 
Komunitarju l-obbligi u d-drittijiet assenjati 
lilhom u jippubblikawhom. Partikolarment, 
l-Istati Membri għandhom jadottaw il-miżuri 
meħtieġa biex jiżguraw li l-kondizzjonijiet li 
fihom jingħata s-servizz universali jissejsu 
fuq il-prinċipji ta' l-oġġettività, in-
nondiskriminazzjoni, il-proporzjonalità u ta' 
xkiel minimu għas-suq, bla ħsara għall-
kontinwità ta' servizz postali universali, li 
jiggarantixxi l-koeżjoni soċjali u 
territorjali. L-Istati Membri jistgħu 
jirrikjedu li l-provvista tas-servizz 
universali ssir fuq it-territorju nazzjonali 
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li huma jinnominaw. kollu. L-Istati Membri għandhom 
jinnotifikaw lill-Kummissjoni bl-identità tal-
fornitur(i) tas-servizz universali li huma 
jinnominaw.

Ġustifikazzjoni

Minħabba l-ġeografija ta’ ċerti Stati Membri (inħawi muntanjużi, inħaw rurali 
b’popolazzjoni baxxa u mifruxa, eċċ.) jista’ ma jkunx xieraq li jinħarġu sejħiet għal offerti 
reġjonali għall-provvista tas-servizz postali universali. Fil-fatt, l-għoti tas-servizz universali 
lil numru ta’ operaturi reġjonali jista’ jaffettwa l-kontinwità tas-servizz postali pubbliku u l-
kwalità tas-servizz mogħti lill-konsumatur minħabba li jkun hemm involuti diversi operaturi 
fit-trasport ta’ oġġetti postali, b’mod partikolari fir-rigward tal-ħinijiet garantiti tal-kunsinja.

Emenda 24
ARTIKOLU 1, PARAGRAFU 5 A (ġdid)
Artikolu 5 a (ġdid) (Direttiva 97/67/KE)

5a) Jiddaħħal l-artikolu li ġej
"Artikolu 5 a

Fit-territorju nazzjonali, l-Istati Membri 
jistgħu jiddeċiedu li l-pubbliku jagħtuh 
aċċess għal servizzi addizzjonali apparti 
dawk koperti mill-obbligu tas-servizz 
universali."

Ġustifikazzjoni

Iż-żieda ta’ dan l-Artikolu tiżgura li l-Istati Membri kollha jkollhom l-possibbiltà jinkarigaw 
lill-operaturi postali b’attivitajiet ta’ servizz pubbliku li jikkomplementaw is-servizz postali 
universali bħat-trasport tal-gazzetti u attivitajiet relatati ma’ l-iżvilupp reġjonali. Dawn l-
attivitajiet huma indipendenti minn dawk rikjesti mis-servizz universali u m’għandhomx ikunu 
ffinanzjati bl-istess mezzi. Dispożizzjoni simili tinsab fil-pakkett ta’ komunikazzjonijiet 
elettroniċi.

Emenda 25
ARTIKOLU 1, PUNT 6

Artikolu 6, paragrafu 1 (Direttiva 97/67/KE)

L-Istati Membri għandhom jieħdu passi biex 
jiżguraw li l-konsumaturi u l-impriżi li 
jipprovdu servizzi postali regolarment 
jingħataw tagħrif dettaljat u aġġornat 
biżżejjed dwar il-karatteristiċi partikolari 
tas-servizzi universali offruti, b'referenza 
speċjali għall-kondizzjonijiet ġenerali ta' 
aċċess għal dawk is-servizzi kif ukoll il-

L-Istati Membri għandhom jieħdu passi biex 
jiżguraw li l-utenti u l-intrapriżi li jipprovdu 
servizzi postali jingħataw b'mod regolari 
tagħrif dettaljat u aġġornat biżżejjed mill-
fornituri tas-servizz universali dwar il-
karatteristiċi partikolari tas-servizzi 
universali offruti, b'referenza speċjali għall-
kondizzjonijiet ġenerali ta' aċċess għal dawk 
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prezzijiet u l-livelli ta' l-istandard ta' kwalità. 
Dan it-tagħrif għandu jiġi ppubblikat b'mod 
approprjat.

is-servizzi kif ukoll il-prezzijiet u l-livelli ta' 
l-istandard ta' kwalità. Dan it-tagħrif għandu 
jiġi ppubblikat b'mod approprjat.

Emenda 26
ARTIKOLU 1 PUNT 8

Artikolu 7 paragrafu 1 (Direttiva 97/67/KE)

1. B'effett mill-1 ta' Jannar 2009, l-Istati 
Membri ma għandhomx jagħtu jew iżommu 
fis-seħħ id-drittijiet speċjali jew esklussivi 
għat-twaqqif u l-provvista tas-servizzi 
postali. L-Istati Membri jistgħu jiffinanzjaw 
il-provvista tas-servizz universali skond 
wieħed jew aktar mill-modi previsti fil-
paragrafi 2, 3 u 4, jew skond kwalunkwe 
mezz ieħor kompatibbli mat-Trattat tal-KE.

1. B'effett mill-1 ta' Jannar 2009, l-Istati 
Membri ma għandhomx jagħtu jew iżommu 
fis-seħħ id-drittijiet speċjali jew esklussivi 
bħala mezz kif jiffinanzjaw is-servizz 
universali. L-Istati Membri jistgħu 
jiffinanzjaw il-provvista tas-servizz 
universali skond wieħed jew aktar mill-modi 
jew kombinazzjoni tagħhom previsti fil-
paragrafi 2, 3 u 4, jew skond kwalunkwe 
mezz ieħor kompatibbli mat-Trattat tal-KE.

Ġustifikazzjoni

L-emenda tiċċara r-raġuni għat-trażżin tad-drittijiet esklussivi u speċjali, li mhijiex l-
istabbiliment ta' servizzi postali iżda l-iffinanzjar tas-servizz universali. Barra minn hekk 
"servizzi postali" huwa terminu ferm usa' mit-terminu "servizzi universali". Fl-aħħar nett, it-
test ġdid huwa konformi mat-titolu tal-Kapitolu 3 (Finanzjament ta' servizzi universali) u t-
test użat fil-Premessa 17. 

Emenda 27
ARTIKOLU 1 PUNT 8

Artikolu 7 paragrafu 4 (Direttiva 97/67/KE)

4. Jekk l-ispejjeż netti jinqasmu skond il-
paragrafu 3(b), l-Istati Membri jistgħu 
joħolqu fond ta' kumpens li jista' jiġi 
ffinanzjat mill-fornituri tas-servizz u/jew 
permezz ta' tariffi applikati lill-konsumaturi, 
u amministrat għal dan l-iskop minn korp 
indipendenti mill-benefiċjarju jew il-
benefiċjarji. L-Istati Membri jistgħu jagħmlu 
l-għoti ta' awtorizzazzjonijiet lill-fornituri 
tas-servizz skond l-Artikolu 9(2) suġġett 
għall-obbligu li tingħata kontribuzzjoni 
finanzjarja lil dak il-fond jew li tikkonforma 
ma' l-obbligi tas-servizz universali. Dawk is-
servizzi biss imniżżla fl-Artikolu 3 jistgħu 

4. Jekk l-ispejjeż netti jinqasmu skond il-
paragrafu 3(b), l-Istati Membri jistgħu 
joħolqu fond ta' kumpens li jista' jiġi 
ffinanzjat mill-fornituri tas-servizz u/jew 
permezz ta' tariffi applikati lill-konsumaturi, 
u amministrat għal dan l-iskop minn korp 
indipendenti mill-benefiċjarju jew il-
benefiċjarji. Stati Membru għandhom 
jeskludu utenti ta' servizzi li huma provduti 
b'tariffa unitarja milli jikkontribwixxu 
għall-fond ta' kumpens. L-Istati Membri 
jistgħu jagħmlu l-għoti ta' 
awtorizzazzjonijiet lill-fornituri tas-servizz 
skond l-Artikolu 9(2) suġġett għall-obbligu 
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jiġu ffinanzjati b'dan il-mod. li jingħata kontribut finanzjarju lil dak il-
fond jew li jikkonformaw ma' l-obbligi tas-
servizz universali. Dawk is-servizzi imniżżla 
fl-Artikolu 3 biss jistgħu jiġu ffinanzjati 
b'dan il-mod.

Ġustifikazzjoni

Konsumaturi individwali u SMEs m'għandhomx jipparteċipaw b'mod dirett fl-iffinanzjar tal-
fond ta' kumpens, peress li dan jista' jinvolvihom f'piż mhux ġustifikat għall-provvista ta' 
servizzi universali.

Emenda 28
ARTIKOLU 1, PUNT 10

Artikolu 9, paragrafu 2, subparagrafu 2, inċiż 2 (Direttiva 97/67/KE)

- jekk meħtieġ, jimponi rekwiżiti li 
jirrigwardaw il-kwalità, id-disponibilità u l-
prestazzjoni tas-servizzi relevanti,

– jekk meħtieġ, jimponi, fost ħwejjeġ oħra, 
rekwiżiti li jirrigwardaw, inter alia, il-
kwalità, id-disponibilità u l-prestazzjoni tas-
servizzi relevanti,

Ġustifikazzjoni

Hemm bżonn li jiġi ċċarat li l-Istati Membri għandhom il-possibilità li joħolqu mekkaniżmi 
ta’ awtorizzazzjoni li jippermettu lill-fornituri tas-servizz postali jagħżlu bejn li jwettqu 
wieħed jew numru ta' obbligi ta’ servizz universali jew inkella jikkontribwixxu għall-
finanzjament biex dawn l-obbligi jitwettqu mill-fornitur tas-servizz universali. Dan jagħti 
ċertezza legali akbar lill-Istati Membri li jixtiequ joħolqu sistemi ta’ regolamentazzjoni tat-tip 
"pay or play".

L-Istati Membri għandhom anke jitħallew joħolqu sistemi ta’ awtorizzazzjoni adattati għal 
sitwazzjonijiet nazzjonali speċifiċi. 

Emenda 29
ARTIKOLU 1, PUNT 10

Artikolu 9, paragrafu 2, subparagrafu 2, inċiż 3 a (ġdid) (Direttiva 97/67/KE)

– jawtorizza lill-fornituri tas-servizzi postali 
biex jagħżlu bejn l-obbligu li jipprovdu 
element jew numru ta’ elementi tas-servizz 
universali jew li jagħtu kontribut 
finanzjarju lill-mekkaniżmi ta’ qsim 
imsemmija fl-Artikolu 7 għall-finanzjament 
tat-twettiq ta’ dawn l-elementi. 

Ġustifikazzjoni

Hemm bżonn li jiġi ċċarat li l-Istati Membri għandhom il-possibilità li joħolqu mekkaniżmi 
ta’ awtorizzazzjoni li jippermettu lill-fornituri tas-servizz postali jagħżlu bejn li jwettqu 
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wieħed jew numru ta' obbligi ta’ servizz universali jew inkella jikkontribwixxu għall-
finanzjament biex dawn l-obbligi jitwettqu mill-fornitur tas-servizz universali. Dan jagħti 
ċertezza legali akbar lill-Istati Membri li jixtiequ joħolqu sistemi ta’ regolamentazzjoni tat-tip 
"pay or play".

L-Istati Membri għandhom anke jitħallew joħolqu sistemi ta’ awtorizzazzjoni adattati għal 
sitwazzjonijiet nazzjonali speċifiċi. 

Emenda 30
ARTIKOLU 1, PUNT 10

Artikolu 9, paragrafu 2, subparagrafu 3, inċiż 2 (Direttiva 97/67/KE)

- għall-istess rekwiżiti fil-qasam tal-kwalità, 
id-disponibilità u r-rendiment, jimponi fuq 
fornitur tas-servizz obbligi tas-servizzi 
universali, rekwiżiti ta kwalità, disponibilità 
u rendiment u, fl-istess ħin, l-obbligu li 
jagħti kontribuzzjonijiet finanzjarji lil 
mekkaniżmu ta' qsim,

– għall-istess rekwiżiti fil-qasam tal-kwalità, 
id-disponibilità u r-rendiment, jimponi fuq 
fornitur tas-servizz obbligi tas-servizzi 
universali u, fl-istess ħin, l-obbligu li jagħti 
kontributi finanzjarji lil mekkaniżmu biex 
jinqasmu l-ispejjeż ta’ dawn l-istess obbligi;

Ġustifikazzjoni

Sabiex tinħoloq iċ-ċertezza legali meħtieġa għat-twaqqif ta’ sistema ta’ awtorizzazzjoni 
proporzjonali kif ukoll għall-mekkaniżmu ta’ qsim ta’ l-ispejjeż kompatibbli mar-regoli tat-
Trattat, jeħtieġ li jiġi speċifikat li l-kontribuzzjoni finanzjarja tal-fornituri tas-servizz postali 
għal dan il-mekkaniżmu tista’ sservi biss għall-finanzjament ta’ l-ispejjeż marbuta mat-twettiq 
ta’ l-istess obbligi ta’ servizz universali li huma, kieku, kien ikollhom jipprovdu.  

Emenda 31
ARTIKOLU 1, PUNT 14, PUNT (A)

Artikolu 12, inċiż 1 (Direttiva 97/67/KE)

- il-prezzijiet għandhom ikunu jistgħu 
jintlaħqu u għandhom ikunu tali li l-
konsumaturi kollha jkollhom aċċess għas-
servizzi provduti. L-Istati Membri jistgħu 
jibqgħu jżommu jew idaħħlu servizz postali 
b'xejn għall-persuni għomja jew b'vista 
mnaqqsa,

– il-prezzijiet għandhom ikunu 
ekonomikament aċċessibbli u għandhom 
ikunu tali li l-utenti kollha, huma fejn huma 
ġeografikament u meta jitqiesu il-
kundizzjonijiet nazzjonali speċifiċi, 
ikollhom aċċess għas-servizzi provduti. L-
Istati Membri għandhom jippubblikaw ir-
regoli u l-kriterji li permezz tagħhom tkun 
żgurata l-aċċessibbiltà ekonomika fuq livell 
nazzjonali. L-awtoritajiet regolatorji 
nazzjonali għandhom jissorveljaw l-
evoluzzjoni fil-prezzijiet kollha u 
jippublikaw rapporti regolari. L-Istati 
Membri għandhom jiżguraw il-provvista ta' 
servizz postali b'xejn għall-użu ta' persuni 
għomja jew b'vista mnaqqsa.
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Ġustifikazzjoni

Flimkien ma’ l-aċċess fiżiku u ġeografiku, il-prezz tas-servizz postali universali huwa element 
essenzjali biex l-aċċess għal dawn is-servizzi ikun garantit. Għalhekk l-aċċessibiltà 
ekonomika għandha tkun garantita permezz tal-monitoraġġ u l-intervent ta' l-awtoritajiet 
regolatorji nazzjonali, sabiex is-servizzi postali jibqgħu aċċessibbli fil-ġejjieni. 

Emenda 32
ARTIKOLU 1, PUNT 14, PUNT (B)

Artikolu 12, inċiż 2 (Direttiva 97/67/KE)

- il-prezzijiet għandhom ikunu orjentati lejn 
l-ispejjeż u jistimolaw il-gwadanji fl-
effiċjenza; kull meta jkun meħtieġ għal 
raġunijiet relatati ma' l-interess pubbliku, l-
Istati Membri jistgħu jiddeċiedu li tariffa 
uniformi tiġi applikata għat-territorju kollu 
tagħhom u/jew għat-territorji ta' Stat Membri 
oħra, għal servizzi pprovduti b'tariffa bil-
biċċa u għal oġġetti oħra,

- il-prezzijiet għandhom ikunu orjentati lejn 
l-ispejjeż u jistimolaw titjib fl-effiċjenza; il-
fornituri ta' servizz universali jistgħu 
jaġġustaw it-tariffi tagħhom fil-qasam tas-
servizz universali sabiex iwieġbu għad-
domanda mid-diversi swieq, filwaqt li 
jikkunsidraw l-ispejjeż differenti u l-livelli 
tal-kompetizzjoni; kull meta jkun meħtieġ 
għal raġunijiet relatati ma' l-interess 
pubbliku, l-Istati Membri jistgħu jiddeċiedu 
li tariffa uniformi tiġi applikata għat-
territorju kollu tagħhom u/jew għat-territorji 
ta' Stat Membri oħra, pereżempju, għal 
servizzi pprovduti b'tariffa unitarja u għal 
oġġetti oħra;

Ġustifikazzjoni

(L-ewwel paragrafu tal-ġustifikazzjoni ma tapplikax għat-test bil-Malti).

F’ambjent li kull ma jmur dejjem qed isir aktar kompetittiv, il-fornitur ta' servizz universali, 
meta jistabbilixxi l-prezzijiet tas-servizzi li jaqgħu taħt is-servizz universali, għandu jsib 
bilanċ bejn it-tariffi orjentati lejn l-ispejjeż u dawk lejn l-elastiċità tad-domanda, sabiex ikun 
jista’ jikkompeti fis-setturi l-aktar kompetittivi tas-suq. 

Emenda 33
ARTIKOLU 1, PUNT 14, PUNT (B A) (ġdid)

Artikolu 12, inċiż 2 b (ġdid) (Direttiva 97/67/KE)

(ba) It-test li ġej jiġi inserit wara l-inċiż 2b:
“- l-applikazzjoni ta’ tariffa uniformi skond 
il-subparagrafu preċedenti ma teskludix id-
dritt tal-fornitur(i) tas-servizz universali li 
japplikaw b’mod volontarju tariffi uniformi 
u li jikkonkludu ftehimiet individwali dwar 
il-prezzijiet mal-klijenti.”
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(L-istess test bħal tad-Direttiva 97/67/KE, b’xi żidiet)

Ġustifikazzjoni

Il-fornituri ta' servizz universali għandhom jitħallew ikomplu japplikaw tariffi uniformi b’mod 
volontarju, fil-limiti ta’ l-orjentazzjoni lejn l-ispejjeż. 

Emenda 34
ARTIKOLU 1, PUNT 15

Artikolu 14, paragrafu 1 (Direttiva 97/67/KE)

1.  L-Istati Membri għandhom jieħdu l-
miżuri sabiex jiżguraw li l-kontabilità tal-
fornituri tas-servizz universali ssir skond id-
dispożizzjonijiet ta' dan l-Artikolu.

1. Meta Stat Membru jimplimenta wieħed 
mill-mekkaniżmi ta’ finanzjament 
imsemmija fl-Artikolu 7(2), (3), jew (4) fuq 
talba tal-fornitur tas-servizz universali, 
għandu jieħu l-miżuri meħtieġa sabiex 
jiżguraw li l-kontabilità ssir skond id-
dispożizzjonijiet ta' dan l-Artikolu.

Ġustifikazzjoni

Jidher li huwa raġonevoli li fornitur ta' servizz universali li jirċievi finanzjament jintalab 
jippreżenta set ta' kontijiet separati li jiddistingwu b’mod ċar il-prodotti tas-servizz 
universali.  

Fin-nuqqas ta’ settur riżervat, kontabilità separata tibqa’ utli, f'każi meta jiġu stabbiliti mezzi 
oħra ta' finanzjament (fondi ta’ kumpens, sussidji pubbliċi, tassazzjoni diretta), sabiex jiġi 
żgurat li l-finanzjament irċevut jirrifletti l-ispiża netta tas-servizz universali. 

Min-naħa l-oħra, sakemm ikun jeżisti s-settur riżervat, huwa loġiku li tinżamm kontabilità 
separata li tippermetti l-monitoraġġ tas-sussidji inkroċjati. 

Emenda 35
ARTIKOLU 1, PUNT 15

Artikolu 14, paragrafu 3, punt b), punt (iii a) (ġdid) (Direttiva 97/67/KE)

(iiia) Spejjeż komuni li huma neċessarji 
sabiex ikunu provduti kemm servizzi 
universali u kemm servizzi mhux universali 
m’għandhomx ikunu kompletament 
allokati għal servizzi universali; l-istess 
fatturi ta’ spejjeż iridu jkunu applikati 
kemm għas-servizzi universali u kemm 
għas-servizzi mhux universali.

Ġustifikazzjoni

Xi Stati Membri jħallu l-operaturi uffiċjali tas-servizz universali jallokaw l-ispejjeż komuni 
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kollha - jew parti kbira minnhom - għas-servizz universali, għalkemm dawn l-ispejjeż, min-
natura taghħom, huma meħtieġa għall-forniment kemm ta' servizzi universali kif ukoll ta' 
servizzi mhux universali. Prattiki ta' dan it-tip iżidu b’mod artifiċjali l-ispiża tas-servizz 
universali, li tista’ twassal għal żieda fil-finanzjament u żieda fit-tariffi tal-posta. Barra dan, 
prattiki ta' dan it-tip inaqqsu l-ispejjeż ta’ servizzi mhux universali. Dan, min-naħa l-oħra, 
jagħti l-opportunità lill-operaturi uffiċjali tas-servizz universali li jnaqqsu b’mod sinifikanti l-
prezzijiet ta' dawn is-servizzi, bi ħsara għall-kompetizzjoni f’dan is-suq. Għalhekk, spejjeż 
komuni għandhom jiġu allokati b’mod mhux diskriminatorju.

Emenda 36
ARTIKOLU 1, PUNT 15

Artikolu 14, paragrafu 7 (Direttiva 97/67/KE)

7. Fuq talba, it-tagħrif dettaljat tal-
kontabilità li jirriżulta minn dawn is-sistemi 
għandu jsir disponibbli b'mod kunfidenzjali 
lill-awtorità nazzjonali regolatorja u lill-
Kummissjoni.

7. 7. Fuq talba, it-tagħrif dettaljat tal-
kontabilità li jirriżulta minn dawn is-sistemi 
għandu jsir disponibbli b'mod kunfidenzjali 
lill-awtorità regolatorja nazzjonali u lill-
Kummissjoni skond il-kundizzjonijiet ta' l-
Artikolu 22 a.

Ġustifikazzjoni

Hemm bżonn jiġu speċifikati l-kundizzjonijiet skond liema għandu jingħata tagħrif dettaljat 
dwar il-kontabilità lill-awtorità regolatorja nazzjonali b’konformità ma’ l-Artikolu 22a l-
ġdid.

Emenda 37
ARTIKOLU 1, PUNT 16

Artikolu 19, paragrafu 1 (Direttiva 97/67/KE)

Stati Membri għandhom jassiguraw li 
proċeduri trasparenti, sempliċi u mhux 
għaljin isiru disponibbli minn impriżi li 
jipprovdu servizzi postali biex jiġu ttrattati 
lmenti ta' utenti, partikolarment f'każijiet li 
jinvolvu telf, serq, ħsara jew non-konformità 
ma' standards ta' kwalità ta' servizz (inklużi 
proċeduri biex jiġi determinat min hu 
responsabbli f'każijiet fejn ikun involut iktar 
minn operatur wieħed).

Stati Membri għandhom jassiguraw li 
proċeduri trasparenti, sempliċi u mhux 
għaljin isiru disponibbli mill-fornituri ta' 
servizzi univerali u minn intrapriżi li 
jipprovdu servizzi postali oħra biex jiġu 
ttrattati lmenti ta' utenti postali, 
partikolarment f'każijiet li jinvolvu telf, serq, 
ħsara jew nonkonformità ma' standards ta' 
kwalità ta' servizz (inklużi proċeduri biex 
jiġi determinat min hu responsabbli f'każijiet 
fejn ikun involut iktar minn operatur 
wieħed).

Emenda 38
ARTIKOLU 1, PUNT 16

Artikolu 19, paragrafu 3 (Direttiva 97/67/KE)

L-Istati Membri għandhom jinkoraġixxu l- L-Istati Membri għandhom jinkoraġixxu 
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iżvilupp ta' sistemi extraġudizzjarji 
indipendenti għar-riżoluzzjoni ta' tilwim 
bejn l-impriżi ta' servizzi postali u l-
konsumaturi.

wkoll l-iżvilupp ta' sistemi extraġudizzjarji 
indipendenti għar-riżoluzzjoni ta' tilwim 
bejn l-intrapriżi li jipprovdu servizzi postali 
u l-konsumaturi.  L-oneru tal-prova fil-każ 
ta’ ilmenti minn utenti tas-servizzi postali, 
skond it-tifsira fil-paragrafu 1, jaqa’ fuq il-
fornituri tas-servizz postali, b’mod 
partikolari f’każ ta’ telf, serq u ħsara.

Emenda 39
ARTIKOLU 1, PUNT 16

Artikolu 19, paragrafu 4 (Direttiva 97/67/KE)

4. Mingħajr preġudizzju għall-possibilitajiet 
l-oħra ta' appell jew mezzi għal rikors skond 
il-leġiżlazzjoni nazzjonali jew Komunitarja, 
l-Istati Membri għandhom jiżguraw li l-
konsumaturi, waqt li jaġixxu individwalment 
jew, meta dan ikun permess mil-
leġiżlazzjoni nazzjonali, flimkien ma' 
organizzazzjonijiet li jirrappreżentaw l-
interessi ta' l-utenti u/jew konsumaturi, 
jkunu jistgħu jressqu quddiem l-awtorità 
kompetenti nazzjonali każijiet fejn l-ilmenti 
tal-konsumatur lill-impriża li tipprovdi 
servizzi fl-ambitu tas-servizz universali ma 
jkunux ġew solvuti b'mod sodisfaċenti.

4. Mingħajr preġudizzju għall-possibilitajiet 
l-oħra ta' appell jew mezzi għal rimedju 
skond il-leġiżlazzjoni nazzjonali jew 
Komunitarja, l-Istati Membri għandhom 
jiżguraw li l-konsumaturi, waqt li jaġixxu 
individwalment jew, meta dan ikun permess 
mil-leġiżlazzjoni nazzjonali, flimkien ma' 
organizzazzjonijiet li jirrappreżentaw l-
interessi ta' l-utenti u/jew konsumaturi, 
jkunu jistgħu jressqu quddiem l-awtorità 
kompetenti nazzjonali każijiet fejn l-ilmenti 
tal-konsumatur lill-fornitur(i) tas-servizz 
universali jew lill-intrapriża li tipprovdi 
servizzi fl-ambitu tas-servizz universali ma 
jkunux ġew solvuti b'mod sodisfaċenti.

Emenda 40
ARTIKOLU 1, PARAGRAFU 16 A (ġdid)

Artikolu 20, paragrafu 2 (Direttiva 97/67/KE)

(16a) L-Artiklu 20, paragrafu 2 jiġi 
sostitwit bit-test li ġej:
Il-Kumitat Ewropew għall-
Istandardizzazzjoni huwa inkarigat bit-
tfassil ta’ l-istandards tekniċi li japplikaw 
għas-settur postali fuq bażi tal-mandati u l-
iskadenzi għall-kunsinja stabbiliti mill-
kumitat li jipprovdi għalih l-Artikolu 21 u 
skond il-prinċipji stipulati fid-Direttiva tal-
Kunsill 83/189/KEE tat-28 ta’ Marzu 1983 
li tistabbilixxi proċedura għall-għoti ta’ 
tagħrif fil-qasam ta’ l-istandards u r-
regolamenti tekniċi.
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(L-istess test bħal tad-Direttiva 97/67/KE, b’xi żidiet)

Ġustifikazzjoni

Fl-Istati Membri għadhom jeżistu differenzi fl-istandards tekniċi tas-servizzi postali, 
minħabba li proċess ta’ l-istandardizzazzjoni bil-mod. Madankollu, il-proċedura eżistenti ta' 
kumitoloġija tibqa' xierqa, imma minn issa 'l quddiem għandhom jiġu stabbiliti skadenzi għat-
twaqqif ta’ l-istandards. 

Emenda 41
ARTIKOLU 1, PARAGRAFU 16 B (ġdid)

Artikolu 20, paragrafu 3 (Direttiva 97/67/KE)

(16b) L-Artiklu 20, paragrafu 3 jiġi 
sostitwit bit-test li ġej:
Dan ix-xogħol għandu jikkunsidra, meta 
jkunu disponibbli, il-miżuri ta’ 
armonizzazzjoni adottati fuq livell 
internazzjonali, u b’mod partikolari dawk 
deċiżi fil-qafas ta' l-Unjoni Postali 
Universali.

(L-istess test bħal tad-Direttiva 97/67/KE, b’xi żidiet)

Ġustifikazzjoni

Fl-Istati Membri għadhom jeżistu differenzi fl-istandards tekniċi tas-servizzi postali, 
minħabba li proċess ta’ l-istandardizzazzjoni bil-mod. Madankollu, il-proċedura eżistenti ta' 
kumitoloġija tibqa' xierqa, imma minn issa 'l quddiem għandhom jiġu stabbiliti skadenzi għat-
twaqqif ta’ l-istandards. 

Emenda 42
ARTIKOLU 1 PUNT 18

Artikolu 22, paragrafu 2, subparagrafu 2 (Direttiva 97/67/KE)

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ta' l-
Istati Membri għandhom jikkollaboraw mill-
qrib u għandhom joffru assistenza reċiproka 
sabiex jiffaċilitaw l-applikazzjoni ta' din id-
Direttiva.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistgħu 
jorganizzaw konsultazzjonijiet pubbliċi 
dwar il-provvista ta' servizzi universali. 
Dawn il-konsultazzjonijiet għandhom 
ikunu miftuħa għall-partijiet interessati li 
għandhom sehem fis-settur, u għandhom 
ikunu bbażati fuq il-prinċipji ta' 
trasparenza u n-nondiskriminazzjoni.
Fir-rapport regolari tagħha lill-Parlament 
u lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni ta' 
din id-Direttiva, il-Kummissjoni għandha 
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teżamina l-ħtieġa li tiġi żviluppata 
ulterjurment awtorità regolatorja Ewropea 
operattiva għas-servizzi postali.   Għalhekk, 
l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ta' l-Istati 
Membri għandhom jikkollaboraw mill-qrib u 
għandhom joffru assistenza reċiproka sabiex 
jiffaċilitaw l-applikazzjoni ta' din id-
Direttiva.

Ġustifikazzjoni

Il-Kummissjoni għandha teżamina l-kompetenza u l-iffunzjonar ta' awtorità regolatorja 
Ewopea, bħala pjattaforma għall-awtoritajiet regolatorji nazzjonali biex jiskambjaw miżuri 
ta' koperazzjoni amministrattiva u ta' benchmarking u bħala l-entità konsultattiva tal-
Kummissjoni Ewropea dwar kwistjonijiet tekniċi u l-implimentazzjoni u l-monitoraġġ aħjar 
tal-konformità mal-leġiżlazzjoni Komunitarja fuq livell nazzjonali. Arranġamenti simili saru 
fil-każ tas-setturi tat-telekomunikazzjoni, tal-finanzi u ta' l-enerġija.

Emenda 43
ARTIKOLU 1 PUNT 20

Article 22a, paragraph 2 (Directive 97/67/EC)

2. L-impriżi għandhom jipprovdu dak it-
tagħrif malajr fuq talba u fil-limiti ta' żmien 
u fil-livell ta' dettall rikjest mill-awtorità 
nazzjonali regolatorja. It-tagħrif mitlub mill-
awtorità għandu jkun proporzjonat mat-
twettiq ta' xogħolha. L-awtorità nazzjonali 
regolatorja għandha tagħti raġunijiet li 
jiġġustifikaw it-talba għal dak it-tagħrif.

2. L-intrapriżi kollha għandhom jipprovdu 
dak it-tagħrif malajr fuq talba u fejn 
meħtieġ, b'mod kunfidenzjali, fil-limiti ta' 
żmien u fil-livell ta' dettall rikjest mill-
awtorità regolatorja nazzjonali. It-tagħrif 
mitlub mill-awtorità regolatorja nazzjonali 
għandu jkun proporzjonat mat-twettiq ta' 
xogħolha u m'għandux ikun użat għal 
għanijiet apparti dawk li għalihom intalab 
it-tagħrif. L-awtorità regolatorja nazzjonali 
għandha tagħti raġunijiet li jiġġustifikaw it-
talba għal dak it-tagħrif.

Ġustifikazzjoni

It-talba għal tagħrif għandha ssir fil-limiti tal-kunfidenzjalità, fejn meħtieġ, u bħala parti mit-
twettiq tad-dmirijiet ta' l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali. Barra minn dan, hemm il-biża' li 
t-tagħrif mogħti mill-operaturi postali jista' jiġi użat b'mod li jxekkel il-kompetizzjoni ġusta 
f'suq intern.    

Emenda 44
ARTIKOLU 1, PUNT 21

Artikolu 23, (Direttiva 97/67/KE)

Kull tliet snin, fl-ewwel okkażjoni sa mhux Waqt li jitqiesu d-dispożizzjonijiet ta' l-
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iktar tard mill-31 ta' Diċembru 2011, il-
Kummissjoni għandha tissottometti rapport 
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar 
l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva, inkluża l-
informazzjoni xierqa dwar żviluppi fis-
settur, partikolarment li jikkonċernaw aspetti 
ekonomiċi, soċjali, xejriet ta' l-impjiegi u 
teknoloġiċi, kif ukoll dwar il-kwalità tas-
servizz. Ir-rapport għandu jkun akkumpanjat 
fejn xieraq bi proposti lill-Parlament 
Ewropew u lill-Kunsill

Artikolu 7, kull tliet snin, fl-ewwel 
okkażjoni sa mhux iktar tard mill-31 ta' 
Diċembru 2011, filwaqt li tikkunsidra d-
dispożizzjonijiet ta’ l-Artikolu 7 il-
Kummissjoni għandha tissottometti rapport 
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar 
l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva, inkluża l-
informazzjoni xierqa dwar żviluppi fis-
settur, partikolarment li jikkonċernaw aspetti 
ekonomiċi, soċjali, xejriet ta' l-impjiegi u 
teknoloġiċi, kif ukoll dwar il-kwalità tas-
servizz. Ir-rapport għandu jkun akkumpanjat 
fejn xieraq bi proposti lill-Parlament 
Ewropew u lill-Kunsill

Emenda 45
ARTIKOLU 1, PUNT 21

Artikolu 23, paragrafu 1a (ġdid) (Direttiva 97/67/KE)

Mhux aktar tard mid-data tad-dħul fis-seħħ 
ta' din id-Direttiva, il-Kummissjoni 
għandha toħroġ gwida dwar is-sistemi ta' 
kontabilità ta' l-infiq u dwar l-applikazzjoni 
tal-mekkaniżmu/i ta' l-iffinanzjar 
magħżula tas-servizzi univerali, 
notevolment fir-rigward tar-regoli dwar il-
kompetizzjoni u r-regoli dwar l-għajnuna 
Statali.

Ġustifikazzjoni

L-Avviż attwali mill-Kummissjoni dwar l-Applikazzjoni tar-Regoli tal-Kompetizzjoni fis-Settur 
Postali (ĠU 1998 C 39, p. 2) m’għadux aġġornat.  Minn mindu ġie addottat l-Avviż ta’ l-
1998, kien hemm żviluppi importanti fil-ġurisprudenza tal-Qorti Ewropea tal-Ġustizzja u fil-
prassi deċiżjonali tal-Kummissjoni, kemm b’rabta mar-regoli dwar l-għajnuna statali kif 
ukoll dwar ir-regoli dwar il-kompetizzjoni. 
Sabiex tiżdied iċ-ċertezza legali u jiġu ffaċilitati d-deċiżjonijiet dwar investiment ta’ l-
operaturi postali kollha, il-Kummissjoni għandha tistipula, permezz ta’ reviżjoni ta’ l-Avviż 
jew gwida interpretattiva oħra, l-approċċ li bi ħsiebha taddotta meta tapplika r-regoli dwar l-
għajnuna statali u r-regoli dwar il-kompetizzjoni fis-settur postali. Gwida dwar il-prinċipji ta’ 
l-allokazzjoni ta’ l-ispejjeż imsemmija fl-Artikolu 14(3) hija partikolarment ġustifikata.
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